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WSTĘP
Aby możliwie najlepiej wykorzystać zalety 
nowego urządzenia, należy najpierw 
dokładnie zapoznać się z poniższymi ws-
kazówkami. Należy zwrócić szczególną 
uwagę na zasady bezpieczeństwa. 
Ponadto zaleca się zachowanie instrukcji 
obsługi do wykorzystania w przyszłości.

OGÓLNE INSTRUKCJE 
DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA
•  Urządzenie może 

być używane przez 
dzieci od 8. roku życia 
oraz przez osoby o 
ograniczonej sprawności 
fizycznej, sensorycznej 
lub umysłowej, a także 
osoby niemające 
doświadczenia i wiedzy, 
wyłącznie pod nadzorem 
lub pod warunkiem 
ich poinstruowania w 
zakresie korzystania z 
urządzenia w bezpieczny 
sposób i gdy są one 
świadome zagrożeń z 
tym związanych.

•  Dzieciom nie wolno 
bawić się urządzeniem. 
Dzieci nie powinny 
bez nadzoru 

czyścić urządzenia 
ani wykonywać 
czynności 
konserwacyjnych 
przeznaczonych do 
wykonywania przez 
użytkownika.

•  Podczas korzystania 
z urządzenia należy 
stale nadzorować jego 
działanie. Podczas 
pracy urządzenia należy 
uważać na znajdujące 
się w pobliżu dzieci. 
Urządzenie nie jest 
zabawką.

•  Niewłaściwe 
użytkowanie urządzenia 
może spowodować 
obrażenia ciała 
oraz uszkodzenie 
urządzenia.

•  Z urządzenia należy 
korzystać tylko zgodnie 
z jego przeznaczeniem. 
Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za 
jakiekolwiek obrażenia 
ciała lub uszkodzenia 
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powstałe na skutek 
niewłaściwego użycia 
lub nieprawidłowej 
obsługi (patrz także 
„Warunki gwarancji”).

•  Wyłącznie do użytku 
domowego. Urządzenie 
nie jest przeznaczone 
do użytku na wolnym 
powietrzu ani w celach 
komercyjnych.

•  Należy usunąć 
wszystkie elementy 
opakowania 
oraz materiały 
zabezpieczające 
urządzenie na czas 
transportu, zarówno 
te znajdujące się na 
zewnątrz urządzenia, 
jak i wewnątrz.

•  Skontrolować 
urządzenie pod kątem 
widocznych uszkodzeń i 
brakujących części.

•  Nigdy nie należy 
podejmować prób 
samodzielnej naprawy 
urządzenia. Informacje 
na temat napraw 

gwarancyjnych można 
uzyskać w sklepie, 
w którym urządzenie 
zostało zakupione.

•  Nieautoryzowane 
naprawy lub 
modyfikacje 
urządzenia spowodują 
unieważnienie 
gwarancji.

• Nie używać urządzenia 
w przypadku choroby 
skóry lub problemów 
ze skórą, które 
uniemożliwiają 
stosowanie urządzenia. 
Nie wolno używać 
urządzenia po 
zażyciu środków 
przeciwbólowych lub 
uspokajających. W razie 
potrzeby zasięgnąć 
porady lekarza w kwestii 
możliwości stosowania 
urządzenia.

• W trakcie ładowania 
umieścić urządzenie na 
powierzchni odpornej 
na wysoką temperaturę. 
Urządzenia nie wolno 
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ładować na łóżku ani 
w innych miejscach, 
które uniemożliwiają 
rozpraszanie ciepła 
wytwarzanego podczas 
ładowania. 

• Urządzenia nie 
można ładować, gdy 
jest w umywalce, na 
krawędzi wanny lub 
w innym miejscu, gdzie 
może być narażone 
na działanie wody lub 
zagrożone wpadnięciem 
do wody.

ŁADOWANIE
• Podłączyć wtyczkę kabla do 

ładowania USB do gniazda ładowania 
urządzenia, a następnie podłączyć 
drugi koniec kabla do ładowania USB 
do portu USB z prądem wyjściowym 
500–800 mAh.

• Dioda urządzenia LED miga podczas 
ładowania. Po pełnym naładowaniu 
urządzenia dioda miga stale. 
Odłączyć złącze do ładowania od 
urządzenia.

• Pełne naładowanie urządzenie 
zajmuje około 1 godziny. Na w pełni 
naładowanym akumulatorze 
urządzenie może pracować około 100 
minut. Urządzenie nie może być jed-
norazowo podłączone do ładowarki 
dłużej niż 8 godzin.

• Jeśli urządzenie podczas użytkowania 
zaczyna pracować wolniej, a dioda 
LED miga 5 razy, oznacza to, że 
urządzenie wymaga naładowania.

• Urządzenie nie może być włączone i 
używane podczas ładowania.

SPOSÓB UŻYCIA 
1. Zmoczyć twarz i szczotkę silikonową 

na urządzeniu ciepłą wodą. Nałożyć 
na skórę twarzy zwykle stosowany 
kosmetyk do pielęgnacji skóry.

2. Nacisnąć i przytrzymać przycisk wł./
wył. przez kilka sekund, aby włączyć 
urządzenie. 

3. Czyścić twarz za pomocą szc-
zotki silikonowej przez łącznie 2 
minuty. Rozpocząć od dołu i powoli 
przesuwać urządzenie w górę twarzy. 
Czyścić policzki przez około 20 
sekund każdy, nos i obszar wokół 
niego przez około 20 sekund, obszar 
wokół oczu około 20 sekund, a czoło 
około 40 sekund. Nie czyścić skóry 
bezpośrednio wokół oczu.  
Wibracje urządzenia są wyłączane 
na krótko co 20 sekund. Dzięki temu 
łatwo zorientować się kiedy należy 
zmienić obszar. 

4. Następnie wyłącza się automatyc-
znie po 2 minutach. Możesz również 
wyłączyć urządzenie przytrzymując 
wciśnięty przycisk wł./wył. przez kilka 
sekund.

5. Przemyć twarz wodą, a następnie 
wytrzeć miękkim ręcznikiem.
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CZYSZCZENIE 
Podczas czyszczenia urządzenia należy 
pamiętać, aby:

• Nie zanurzać urządzenia w wodzie 
oraz nie pozwolić, aby do środka 
urządzenia dostała się woda.

• Spłukać szczotkę silikonową pod 
bieżącą wodą. Usunąć oporne 
zabrudzenia i środki do pielęgnacji 
skóry za pomocą miękkiej szczotec-
zki.

• Przetrzeć urządzenie dobrze wyżętą 
szmatką i wytrzeć suchą, miękką 
szmatką.

• Jeżeli urządzenie nie będzie używane 
przez dłuższy czas, należy w pełni 
naładować jego akumulator.
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INFORMACJE O UTYLIZACJI 
I RECYKLINGU NINIEJSZEGO 
PRODUKTU
Należy zauważyć, że ten produkt grupy 
Adexi został oznaczony następującym 
symbolem:

Oznacza to, że produktu nie wolno 
utylizować wraz ze zwykłymi odpadami 
komunalnymi. Zużyty sprzęt elektryczny i 
elektroniczny należy utylizować osobno.

Zgodnie z dyrektywą WEEE, każde 
państwo członkowskie Unii Europejskiej 
ma obowiązek zapewnić odpowiednią 
zbiórkę, odzysk, przetwarzanie i recykling 
zużytego sprzętu elektrycznego i elek-
tronicznego. Gospodarstwa domowe na 
obszarze UE mogą nieodpłatnie oddawać 
zużyty sprzęt do specjalnych zakładów 
utylizacji odpadów. 

W niektórych państwach członkowskich 
można w określonych przypadkach 
zwrócić zużyty sprzęt do sprzedawcy, 
u którego dokonano zakupu, pod wa-
runkiem zakupienia nowego sprzętu. 
Aby uzyskać więcej informacji na temat 
postępowania ze zużytym sprzętem elek-
trycznym i elektronicznym, należy zwrócić 
się do sprzedawcy, dystrybutora lub władz 
lokalnych.

WARUNKI GWARANCJI
Gwarancja nie obejmuje następujących 
przypadków:

- jeżeli nie przestrzegano powyższych 
instrukcji;

- jeżeli urządzenie naprawiano lub 
modyfikowano samodzielnie;

- jeżeli urządzenie było używane w 
sposób niewłaściwy, nieostrożny lub 
zostało przed użyciem uszkodzone w 
inny sposób;

- jeżeli usterki powstały na skutek 
zakłóceń w sieci elektrycznej.

Z uwagi na ciągłe udoskonalanie 
produktów pod kątem funkcjonalności i 
wyglądu firma zastrzega sobie prawo do 
wprowadzania zmian w produkcie bez 
wcześniejszego powiadomienia.

NAJCZĘŚCIEJ ZADAWANE 
PYTANIA
W razie jakichkolwiek pytań dotyczących 
korzystania z urządzenia niezamieszc-
zonych w niniejszej instrukcji należy 
odwiedzić witrynę www.adexi.eu.

Można znaleźć tam również dane kontak-
towe w razie konieczności skonsultowania 
kwestii technicznych, napraw, spraw 
związanych z akcesoriami i częściami 
zamiennymi.

WYPRODUKOWANO W  
CHINACH DLA
Adexi A/S

Lægårdsvej 9C

DK-8520 Lystrup

Dania

www.adexi.eu

Firma nie ponosi odpowiedzialności za 
błędy drukarskie.


